Troilus and Cressida iZ3513 % 51—
MERFER 2 — P LT B2 — F JIRDWT (hH)

Troilus and Cressida =¥ 13 3
[BRER 2 — F LT EWOD 2~ F iIcDo0 T

O
1

Troilus and Cressida CEREC RSN 2 M HB/IT, Fo— TEORE &
"% Inns of Court DEFADIBIBINT S DIE S 5 7-DliF Peter Alexander
f:'if)\ TOBS ZOHARIBIC OV T4 1 2 EAE b TR, 0. J. Campbell
B BUAHDOREALHEDTHERIAT WA Eb, & DENL1599
FIHMETT Ehizsatire & epigram ICXF 321410 X o TBS L “comicall
satyre” ‘Th % &%‘:’cf’:)o W. W. Lawrence {% “problem play” D—igo%
B
The essential characteristic of a problem play, I take it, is that a
perplexing and distressing complication in human life is presented
in a spirit of high seriousnesss.)
LAER L. “problem play” &\»5 EDTRA+5 XHIC, Hamlet, All's Well that
Ends Well, Measwre for Measure, Troilus and Cressida % “problem comedies”
ELTHH LI E. M. W. Tillyard i Lawrence D% % Hic AR R e
B Shakespeare’s Problem Plays Tit. = DRl DORIBERI - 3R %
“multiplication of planes of reality” At X g DOHMAMZEE Lhh
BUoREDHS EHFFEL T,
ERDOREMIIF TR OBIORARER — 1) fEDOBNCER Risv iz &
DHIILERN S, 2) ThOOBRBIINTTIERLEE SR PGT,
RKEICE THBETATUW L, 3) Hector % Troilus 7o EDEBAY DR
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HER—BEAKRG TV S — BEHIh TS0 Troilus and Cressida iZ
THIDLHIPFTFDIIMT, ORPEEICE 2 BREYA L J. C.Oates
@ “The Ambiguity of Troflus and Cressida"“%’ Arnold Stein @ “Troilus and
Cressida : The Disjunctive Imagination "”f: COERTREBAAND D, L
it - ORIDHEILZ DDA THIEH S TH . Arnold Stein (54
FhbE, KOLHTER LT Do

Disunity infects not only persons and society but themes and symbols,

as if the dramatic imagination were trying to oppose itself at every

turn;)
AL E “disunity” . fEOHFHCROND “ambiguit¥;'4\‘-’“disc1€panc¥'
LnHSEL. COBIOMERE LTOBREMECEL TS0

Fhbobo “disqnity" 2 “discrepancy " &\»H EFETHIN TS Troilus
and Cressida DYERRIL. BETLH VRUFRTLHDE BE/MIFR) X
o “discrepancy” HHED B4 AR ELSE, FiKd, TD “discrepancy”
PRRRAERLDE LTEZMbEIHEREIL>TV D0 LUy Troilus and
Cressida w3510 % “discrepancy” i2#t U THFRATHEL SO T B,
BIhiz 3513 B4 4 75 7 — F O interplay 2 5H7 LIBICZ, T ORIORLIER
WA O LT R bDREELEDTHE, XDLD atixd
Lot Be (BE/HFR) & TFA M X - TREINIOT A —
O% THT] REWENREZLOTES, W. Iser DRBETS T#&l &R
CAIBIILPZEDLD Ho
B/ T3, ZDX Sl “discrepancy” DV &DTH B, Helen 3% Troilus

DIEOMIRCIEE Ly £OWHRESHI— FEIHTBIELRE T &
ORI MEFREM 2 — K] (&0 —F) [ —F1 ZHLC LT
W{PHDTHH. EDIXT, Magsma—r) & Mg@oa—r] o
R EL. RIAEICE OBID “discrepancy” 1o X o TRERTV By Troilus and
Cressida D b AL BEE RN THICV
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TIRIT, Troilus A% Helen I3t 5 Sl 4 Mdn S ¥ % 2 B 2 B A E2 L
THE Do Priam i3 Helen 25| EERIF IR FTHY o 4 EAH - TEX 148
HETXTRM LICT 5 &4 5 Nestor DIREH &3 hid . Hector DEE %
RDD, HOEFRILUTORENTH 5,

Though no man lesser fears the Greeks than I,
As far as toucheth my particular,
Yet, dread Priam,
There is no lady of more softer bowels,
More spongy to suck in the sense of fear,
More ready to cry out ‘Who knows what follows?’
Than Hector is. The wound of peace is surety,
Surety secure; but modest doubt is call'd
The beacon of the wise, the tent that searches
To th'bottom of the worst.- Let Helen go.
Since the first sword was drawn about this question
Every tithe soul ‘mongst many thousand dismes
Hath been as dear as Helen — I mean, of ours..
If we have lost so many tenths of ours
To guard a thing not ours nor worth to us
(Had it our name) the value of one fen,
What merit’s in that reason which denies
The yielding of her up? (1I. ii. 8-251)2)
THhiIT*T % Troilus DR&IZZ 5 ThH 5,
Fie, fie, my brother:
Weigh you the worth and honour of a king

So great as our dread father’s in a scale
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Of common ounces? Will you with counters sum
The past-proportion of his infinite,
And buckle in a waist most fathomless
With spans and inches so diminutive
As fears and reasons? Fie for goldly shame! (11. ii. 25-32)
s DL H KRy T 5 Troilus %, RHADILHTEHWIE LTV 5 Helenus i,
KD & 5T 50
No marvel though you bite so sharp of reasons,
You are so empty of them. Shohld not our father
Bear the great sway of his affairs with reason
Because your speech hath none that tell him so? (I ii. 33-36)
5 LTREAE, EAO—KARLREWEE, Ex LHVTW LA B
123 ADEHE AT ~NTEIH LD, & 2K “worth” & “reason” IZ2WT
ORI BELHRERVICER TV B0 5THb, Hectorid, EDFEHA
POEZ B Lo, WHELHACEL, REZEACES TR LLOZT,
WD TEE) ZBRDDBAEEWL D, f- Ty Hector ik EH] CERY
BWTWAABTH D LIRBFEWDRWE L THD, BHICE »>TO MMEE]
[ RESWILDTH 5.
—%. Troilus i Hector W K&+ 58, #Eic M) ( “reason” ) %
M. 0% ( “reasons” ) RBDTWAH, 2D &ty Troilus D 32
M) ot B E XL HRICBUL LIc b DTH B EE > TV o Hid Hector
LirxtiBge MEK | KeKEEZRVWTWLT, 2 HHEDTERNLAY
Th B, B Uik & T Helen Offifi% Priam KEET 55D TH Y.
“past-proportion” (immeasurable quantity: Arden) PEE-STWAZLE
3, BOXBMEERRT—ATH B, HIRE - TS, [EHE] R EDE
5ORELTLAEZLR TR &, \_(Dfﬁ@%ﬁf»@l)‘*ﬁ&ﬁ*‘tzﬁ%o
Nay, if we talk of reason,

Let's shut our gates and sleep: manhood and honour
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Should have hare hearts, would they but fat their thoughts
With this cramm'd reason: reason and respect
Make livers pale, and lustihood deject. (I1.1i.46-50)

THITx LT, Helenus (X 5\ i & LT3 b b3, Hector & A
Lok Ml ERY BV TWAAYTSH S EESTEV £RBIHLE
FHETIE, $03 Troilus I & »C MEH, 0% KEEADHIhT “reason” %
Hector 5 - 1o BBKICR Ly Troilus i MBE{% | AiRIFT3 - EEEA 5T
VAR TRREDEREMAIELR LI DTH S,

CED 2HZBOFERTI, Helen ¥ Y o 7THRS | 2T 5 & 5 hic—
W, Helen @ [fifi] #% <o TEEN, ERMBEOMIABEHIAT
WHEBEABD, T THAIRIRS DD B | DRITiX7ey v Hector i3 Helen
PO EERT I OBt R R —] LTEENRERL, £D0HHRD
ESHREDOBCLHONTH B S hhb b, BEMICIE Troilus DI
RKHELTLESMOTHS, ZOVHITEDRT 1= Hector DEB4L LiXL
ﬁ&?%@&ﬁ%ﬁvrv%#\ﬁo@@ﬂmﬂmtowrubiﬁm+ﬁm
BRABL IR TV D L REZRIRBbRE L, &5 DX, Hector DfTEHD
HRCEVTHS etz — K es L TEMSIRHEN L Eh T i & &
XoMmHBTH%, Hector 2 E#H 5 “Let Helen go.” LEbTIT,

“Though....Yet....The wound...; but...” EVHEID K KUWEVHC. Helen
DiEIBZ YN 12 LT3, “Let Helen go.” UToRE*RAM b, Hector
BREARYECHELTED, Lind £ RT3 AR ABI L - TV 5, #E-
T B4l Hector e ED LD HE D EWEWH S LD & b 5 gEf
ZRICE DR EDEERNE Hector 43 ko 4 BROFIERRETE L
CRHLTTEADIE] 2T DD EEL ST ETIEBE I h B8,
L LERICEEEh D Z Lidinve FOWADI X 24 UX# T3, Hector
DREFDIHD L3 — K 2 THOAR L3 hit, T4 TiXisvh b
Thbo

Hector i Homer O lliad Vo535 LT BMEBMAY TS 5 b, Shakespeare
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REOBEHEYURT S LCECHE LD, G. Bullough e EOFRM L }
2% %t »ic, G. Chaucer, W. Caxton, J. Lydgate TH- fl\;-)o HEHDES
imhTW3 b af OLEOBRIL, O XFETOEPDHENREF—T7T
# % chivalry %3 < KBt LTH D+ Troilus and Cressida ® Hector IZ % *
DOYENER{ART W5,

skt chivalric code i C. B. Watson iZ X hi¥s UTO@ED TH S,
Desire for honor and glory was an obession of the feudal nobility....
On the other hand, the knight was, by definition, a warrior. When he
engaged in battle he was apt to be just as thirsty for fame and glory
and just as keenly sensitive to public reproach and shame as his
Renaissance counterpart. Honor, glory, reputation, and renown were
an integral part of the medieval chivalric code, as were also the martial
and heroic virtues of prowess, ambition (desire for fame) , fealty,
oathkeeping, loyaity to one’s military leader, and generosity (largess)
on his part in the distribution of rewards to his valiant soldiers. Indeed,
kinship and clan ties were so strong, and sensitivity to insult was so
acute, that blood revenge, as well as trial by combat, was quite common
in the Middle Ages“.)

zDa-— KBS LT Hector DITEIXEXTHD &S BAFE > TE-E
WHEE X B R B - BB, B oML -TL %o 2ED. #
i3 “The beacon of the wise” (II. ii. 16) ik > THelen% %Y YTER
BRETARELELRLTHRLD, ThidhbeE ERETIEB SR
BEEVHERLZTINRITVDTD %, FhaBhlhiic, HectoriZd
DrH KEVEILE LIRTH S,

Troilus @ “Fie, fie...” &\»»REMICRAIL, Ric¥bbis, Hector
RELBRTW ARG HhTWw5, Troilus (X2 DORITIE chivalric code
PREEACARLIREL LTBHBLTED, £DOXD 7o A4/ Hector O
HoTHE-LEEWAI “fears” #REULRAZ LIETBEMBOVKZETS
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%o Troilus DERILZ hLAE D chivalric code K » TREIS R B 10, k
74 OBELHO chivalry DERTIZ, 77 Y4 YV MEES 2 D& LTE
PRORDZERIES, LinLy 22 THEETNEZ 212, Troilus ® chivalric
code I24¢ > 1= EHRA BILBOMMAD KA TEA I B L b HESATL:
1EW&EWS Z & TH D, Shakespeare it b 24 DH#F % chivalric code BT
THHELLTWAH, 2R A -V ADFRIC M ot b D & LTRHii T &
Bo LirL, FIRHCHE b o 1 EOEBIBE RN LD I — Fit X » 3|2t
ENIZ LR LTEBI Tk, 2D Z &i3 B4 Helenus & Cassandra
DED IS B,

Helenus {2 2 ¥ 2 Boo&Zic B\ \;C\ Troilus DREHEAIER % KA - Tl
bty ThREDERORTFEZLLTY —2ADETES W H AME LTEE
LTWBedid Tz, BGRFSELILT chivalry Ot R o Ec i &
L. EniEd, ZOHRDHLIZ B chivalric code % 85 L1 Troilus ic %}
LT ZOEMRAERMARD L SRt U T35 5T 5, Cassandra
bFEET, L LEAL LT, chivalry D#-ROEZICE b« ‘Helenus EEHRIC
Troilus @ Helen BED X ROFHICE L RBRIEBERHCEH T3, *
DfEBRE &I b o 1 HORILTLH B A, Shakespeare {2 Caxton TIRFEIL
H->TFETS Cassandra ¥ H 2 T DLBDBHIC “Cry, Trojans, cry!” (98)
LUHIBT, TORALRYBECHR LIS E LT3, FERIZZDL KT
EODHEKIT, Shakespeare DILHIHIREE MER TV B L 5 KEH R Tl b el ‘o
T OBH &2 chivalric code DE BEYLEEIHE S HIMFH DRIt LIZE T
THH. €5 LIKEE% Troilus 1213 Che { Hector el Shakespea}'e Tz
KEHE LT B, TO/BRM, SEORKIRE SRz Hector DERDED
P TICREEETH D Thud, HOHM 1 chivalric code 2123 |45 Troilus
KEoTHRLENILZEXTELTVWEDTH B,

CRETRTELIENLLERIND LS, F ol EDSET Hector At
Helen %Y o 7EICH [ FB S\ & LIT X TRAHHEFTT B 5HITI2, chivalric
code &125 IXULEIT— F | S8 BV TWREEZ BB, Lo Lonas
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TET A B 2 — FIZE RIS Tidicl, REKRLILWIETICD D%
O Troilus &2 & A LBFEHF THUOR B Z LDV — FTHBH, FH
iz OBREVWTIFRALOhAREI—FR—255 L OBL 5. Th
1% courtly love D3 —FTHH, 2D~ FRZDHD Troilus i K& < EH
L. $SEMIC Hector P EEE2X B2 ERIL>TVLARHTH S,
Troilus i Helen % &+ 28, HEOBENBEFORETIZIMEI L

DTELWEDTHD & FIELBNTW B, LinL, D [ME{E] ZFIHR
B HROWTIE, Ml DEBRIER LA - Thofebo i3 TEfE) R
»3LDOIMBEADEETHS ( “What's aught but as ‘tis valued” : 11.ii.53)
LESmEBLE, M Helen o 77 Y A Vi TE{E] AFELTVS0DX
5 E\FHEd b, ( “Why, she is a pearl...” :82ff. “She is a theme of
honour and renown,...” :200ff.) ¥HOLMAHEOREELTERIIEFLIT
B b RIS, COBOBI—B LTROhAEHRERMRLOIEEND
LIRS RO N ETH D, DT LT LTORANRDLHXDSLD
) BOBBROILTHN TE] ( “17 ) ERELLLDTHIIEMDD
HEMTH Do

I take today a wife, and my election

Is led on in the conduct of my will:

My will enkindled by mine eyes and ears,

Two traded pilots ’‘twixt the dangerous shores

Of will and judgement — (1I. 1i. 62-66)

= ® Troilus @ “17 i3y B R T &1 X 51T chivalric code iZf€ - TITE)

LTWBH, UL LEDI— FEFIHE>TWABD TR o i Cressida
~ADH LWL BIOBHETHS AT LTV BB, & 2 THROMEET courtly
love DI — KRFE > 1= bDTHBo =D 2— FIRBALTIE W. G. Dodd A% Andreas
Capellanus ® De Arte Honeste Amandi DIghOffi# & L= 1% R 4
SOHAREH L TWEDT, EhEEAEETIHIT LT D,

1. Courtly love is sensual.
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2. Courtly love is illicit and, for the most part, adulterous.

3. A love, sensual and illicit, must needs be secret.

4. Love, to meet the requirements of the courtly system, must not

be too ea;.ily obtained;s)

Chaucer @ Troilus and Criseyde Ti3 =D 4 >0 2 — MZT XTSI 234
EHhTV54%, Shakespeare ® Troilus and Cressida TiX Cressida hiFgic 5
EBERTWAIed, 2&BDI— FiZ%Tiz: H1g\vo %€ T, Shakespeare
D Troilus and Cressida ¥ 3} 5 55 DI HIC B\ T B 2 — N&IEL < 52
LES&Thidy Epd4->pa— MDA TBES N LELR DD, Lin
Ly FRTREOBELXRAS 2 &AW TI < v Troilus D78 B 5 0
% courtly lover & L COME@EM b = TEPREZTOBRALERY BT
Z5&ETBLDTH B,

Troilus © Cressida ~DEAEH ['EEM) THBE &, Fi-. #hi2 Ao
BISRE BICIE TH® ) Ik LT3 2 &, X514, Pandarus R Liidh
WL TBEBREBE LAV ] S &k iz, k2o courtly love ® 2 — K i
EEHCRBENT VB EEL LR, ZORDPTH, WEMERK LT 34
BOLTOD Troilus ICBI L THEETXE Z &4, Troilus ot Cressida ~D &%
R THE ] KLTWBZEThB, chit bans EHOI—-FOEHE
BX2LDLEN, TDOEH Ehi: courtly love D 2 — FCX - THRREhT
W% Troilus h3, £EDHITH\ T Hector DEMUBEXLHEEDTLE L,
f&f% Hector i, b oA EhIL+ 32 Licie s b g BeEE2fd Lo
H5Bo Thik, courtly love ic#t9 % Shakespeare DEALE I EELS
LbOTHEH, WXKHEHRIBICER T e h oo EIeDT, UTFTT L
HFLLRATH et 2,

9\ BIOEHICHF 5 Troilus DB% BTk 5o

Troil.At Priam’s royal table do I sit,
And when fair Cressid comes into my thoughts —

So, traitor! ‘When she comes’! When is she thence?
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Pand. Well, she looked yesternight fairer than ever 1
saw her look, or any woman else.
Troil .1 was about to tell thee: when my heart,
As wedged with a sigh, would rive in twain,
Lest Hector or my father should perceive me
I have, as when the sun doth light a storm,
Buried this sigh in wrinkle of a smile;
But sorrow that is couch’d in seeming gladness
Is like that mirth fate turns to sudden sadness. (1.1.29-40)
ORI, Cressida #ZELTW5 Z &%, Troilus BEOBMHFELETH
2, Pandarus LD LT THE ST FffE > TS HELVWARLEA
B2 0L LE LB EAEPR TV B 2D X 7 Troilus DF
. B0 S EE T, %3 Lic courtly love D3HFEHDI—F (EEix %
ROBH 2 —F) KR - THRAAFOTY THE] KL TW DR R2Eb
7o\
DX 315 Troilus AAEFADH Tit Helen KX Ly RO LD CE->T\o
Peace, you ungracious clamours! Peace, rude sounds!
Fools on both sides, Helen must needs be fair
When with your blood you daily paint her thus.
I cannot fight upon this argument;
It is too starv'd a subject for my sword. (I.1i. 89-93)
LirL 2R 2BDE&HTIL, Théidel HOEFRY LT 5o
‘ She is a theme of honour and renown,
A spur to valiant and magnanimous deeds,
Whose present courage may beat down our foes,
And fame in time to come canonize us; (II. ii. 200-203)
= =GO “She” I3 Cressida T3/t Helen DZ & THBA Troilus e 5Tk
Cressida = #7542 & Gli~<T\ 5 Helen D X 5 it TH - 1D TH - Ts Helen
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R SCHDFIHTRI L 51T, “too starvd a subject” THTRTH 5,
L2 Ly B3 DEETIL Cressida D 2 &334 Ui bHI W, 3B B4
UL, Priam OF &5 KZC Cressida O = & BEEEHI I - T\ A2
DERDEERI, LHfIEL B2 & bTED, L L ZTHA4ITEEH
L7 & Pandarus & DRSS > —ERERIS BERD Do £ 142 “At
Priam’s royal table” &\ SN B0, 2H2BTE XD “Priam’s royal
table” TORHEULDTH B, = NITHKL B BRTIZI

Zhid, Troilus 52 B 2 BOLHEI BV TEHTEH L 7= Cressida ~Di
PRI TIA TTHEMED B B & & BT 5 4DTH 5. Troilus DEILT
Cressida DZ L ¥ EBRLHTEWH L, 0% LA BUHZED T
LR Lich & 5 it TERREPHEDBBAINT B, EHT 25
255°CD “Priam’s royal table” i35\ Troilus 7% Cressida @ = & % B\
Hi L. Helen % Cressida iC R, CCHAYEM LT3 EEXBETHY,
T 5FEZBLSM. Troilus HILIAT “too starvid a subject for my sword” (I.
1.93) £ E /- Helen %, 2Z 23T “a theme of honour and renown” &
R L BOIAET B OISR S B 247 570, Troilus 25 I take today
a wife,” (Il ii. 62) & & 5B, R4 % Cressida D& & 2BV Eh~ 3 4,
COZEIBMDHEE Y, A Helen %3 LT Cressida D = EREZTWS
CEEHEIRLTWALDEEL LS,

%I\ B4 X Troilus A3#&4A chivalric code ZHIECIPLE LT, 252148
DERBTHRRIRD > TN B 2 ERIER LA, HD Cressida DB R #E
BT5L. ThIEFTIE. &2 TO Troilus DB RTZHA LIz Licitie
HIVTHH 5. TRIZLTOL S KR I3 BELS2, Troilusi “Priam’s
royal table” T Cressida ~DIELEH B L TWB 1T bbb, £hiy
A%4 % Z &4 courtly love @ MMBECTNXL) ¢wda—-Fi > TEL
HbhTw3, £hik, chivalry DR THEI N TS chivalric code 125 -
THelen % “a theme of honour and renown” &3%% 2 = I N a2 ]
LT Cressida ~DZELEHTE LTV 3, 2% D, Helen &\ 5 BEE 4L Troilus
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it.& »T Cressida ~DBWR AN SCERTIREL LTELTWwWis, &
BVETRETH Do

Hector i3 O X 5 7oz Uiz Troilus OPIEIZSE b 78 <+ 727 Troilus
MEFICE > T\ 5 chivalric code RLEEN T, R Fo A EMRALT 5
T LR ABETMELTLE >DFTHS. MEDLIIK, 2H25/O LD
{ DL T, chivalric code & courtly love &\ 5=HoXta—F
®. R.Barthes Jiic x4 Mgh] BEEL, ThHiZORODER ETLH
DEMXE LI TWEDTH %o

£ E Tl 3 — F A2 B2 BOSRIC KL T T BEERT
xfp, FRIL, TR baA BEDBKRDTHINBERENTWERLTH %,
= ORl% B2 Shakespeare DEROEEIL, TOBPHF Y v TEOBFIC
whb o ermEe LTH>TWIcZ LRFHEZORBN, EOZ LML
£ BBEDBHD T A FRETRES hich % BHET 5 ZORDSE., Ehrd
BH DT LI T, LA, BIFDD 5W BBE T OB E
DEHERE > T ol ZOBNTHERDLRD At L X5 & LT
%, %y FOMERERT S LT ZOBOKLID LTHilEF &
WTEBDTRVWEELLND, COMERBRELTWLZ &E Z DRl
D MHFEE — K| ( “code herméneutique” ) ZERLTLL T EREBHE
Bit\re DT F A M, —IC, HEOEGEZMERT SO, @b~
AL BB T THALIFTRIESH LB LILWA, ERED = & bt Troilus and
Cressida 2\ HBIDT A PCDOWTHEL Do T Tk b o{ BOR/EK
Db h BB UTHRREN 2 — KO iEHRERTWADTH %o

I T2 E 2B TORRYEEROCEVRLTAD L, Troilus DE5RIL
&350\ 5 ARTESCHIG L chivalric code K- ThERTWiEhin, £
Z 2D Cressida ~DFLBIREFAURA LT L b EFDORRRENE
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TRIEAN, EROELEXTITS “will” (FISHERE. HOKE, Tk,
B EDBIRTD) LEVRLTH LV —— 3, courtly loveda— i
Lo THLIBERTED, #R. Mo/ EHD “base and pillar” (IV.v. 211)
Td 5 Hector Btk Bikidieh ot & LIREAX, BRXMENTHMI N
REBEDBTHHIL S DL bOEBRL, REOREHN “will” 1k -
TERIhTcbWH T erkd, toien DRI KT 2 FR¥M 2 — Kok
DEERERTV B, FORSTREIR, 5 EThHie, bR HEHOKIETHY,
COZER 2R2BDERRCBVTREAT b} TH S,

Troilus and Cressida i}, 5 BTORBOBSOBECEL T, hodg =t
EFY ¥+ ERG4 AT LTHIPRTVWEA, ¥V v+ EDIZS5T o 18
CHANThEDFELCHERTATV 3, 2 KR4, befEofdbeiz
XFIE Y &+ ROBFHERIRD & & HCEB, FTRIC2 B3 B
%Lrv<#\%hu::K\¥UV+$@%ﬂaomrmﬁm$%%%#%
BREIRIATED, & DHIETTH+5 Z OBIDMRRLH 2 — FDOEsR%
BOZENTHETH DI BT,

2RIGTRINCES LTL 2012 Ajax IR BRI TR IIT T3 Thersites
THH, BREIBEHATRDO L 5 1elly <,

If Troy be not taken till these two (Ajax and Achilles ) undermine
it, the walls will stand till they fall of themselves. O thou great
thunder-darter of Olympus, forget that thou art Jove the king of
gods: and Mercury, lose all the serpentine craft of thy caduceus,
if ye take not that little little less than little wit from them that
they have; which short-armed ignorance itself knows is so abundant
scarce, it will not in circumvention deliver a fly from a spider
without drawing their massy iron and cutting the web. (.
iii. 8-18)
:@?%@FE%Ju%ﬁmovzo@&%mﬁﬁfm&r&aa\if\:
DFHEX Thersites A8 T3 L 51 “execrations” (II. iii. 7) THDH
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“prayers” (ibid.22) TLHHDT. LD modality CRABLhIED €5
HoTR LV LW OBRWYEIICERE LTHEIH T EMTED, KILW
DERED BEHPE L R~D &\ Ajax & Achilles (22 DBHHEILDT, £
DERMIBFHELHET AR, b oA RS LRRLTEL, EnHT T
B, XHIE, FOREY ZORIO—2DFFRFAI—FE L TR A 1eBFITiE,
Ajax & Achilles DBh»E (&%, BEHLER. “will” ) ¥V v +EHH
5% 4L, FIATEE, PafBREPCHERTHE EMTES, EVWOHE
BkhF ZICHARD C EATED, TORBDERT Thersites DF B ICHET
TRTWBIET Elewat, L Ly FORRIIESRIZRERC 2 HIBoRMAK
Yo TERENTWLDTHS,

Thersites D3 E D%, Agamemnon, Ulysses, Nestor, Diomedes, Ajax
HYE] b D F{# T Achilles e ES A, FOAGRBPTIRRKEITHD
M ERtche Lo Ly i HHAMIE Achilles i3t LTHER S - Tk
Eomit, BOTEDLWI ETHD, EVHDIE. 1H3 5 CEEIC Hector
L O—ESITHICIE Ajax 2 LIAG & 5 &\ 5 &% Agamemnon, Ulysses,
Nestor DRI THRIZLTE . bit®, Achilles LFELAD Z LI h
5ThDo Tl L 2FELA-TE LTH, At&ix Achilles hHIFEILTE
SRl z EERHELIETFFREAM LT B, TR —hED LS RAELBED
b oteDhe UTTREINIRAYERT S L, BHOOALDRHL Achilles
d DTy Ajax EH Tl EMFMH-TL Do TLT Ea2)iiles
LT Ajax DEBRIEL Z L ThH- 1D THBo T 2RIFLPLAK
IR THREL Do

Agamemnon 5i% Achilles & 35 L&\ el &8I L% B3, Achilles BEFR)
L4 Lk ORI, Agamemnon & Ajax {3 Achilles DE&EOVTH x -
L LE2ER T, & Ok Agamemnon it Ajax D “Why should a man be proud?
How doth pride grow? I know not what pride is.” W5 EREIRKRD X
SEZBo

Your mind is the clearer, Ajax, and your virtues the fairer. He that
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is proud eats up himself: pride is his own glass, his own trumpet,
his own chronicle; and whatever praises itself ,» but in the deed,
devours the deed in the praise. (II. iii. 155-59)

Z D&, Achilles ké\,w:ﬁ > TV iz Ulysses 5 R »T< 35 &, Agamemnon
124 Lhife Ajax i “pride” 12D\ vTEEA Licid i DNTHBR bbb,
Ulysses i Achilles 3 € B ICDWCHES B S & Lishoraadng, Y4
RO Z & < Ulysses DEHIL Achilles D “pride” 2B+ 2 HD,

Things small as nothing, for request’s sake only,

He makes important; possess’d he is with greatness,

And speaks not to himself but with a pride

That quarrels at self-breath.

He is so plaguy proud that the death-tokens of it

Cry ‘No recovery'. (II. iii. 170-79)
CHIZEIC Agamemnon 238 > TV el & EXBO FTIZE R - Tls BH,
RBEORTRIBEAERALLDTH S, AL L “pride” #t Achilles i B3
LT AESD LWREIC OV GERTW B 1213 Th 3, Lird, 52 Achilles
PR > TWAR L L2 +RRMLTH B L kb 5%, ThEEFT
LT3, Lird Ajax DRI To = DRERINESS LT, # 5 4% Achilles
REWVIERIAHD Alax KD o e LN IR BDTH D, EORERS L
HLED EThiX, 55 Ajax Kt LCRIFRI% 3% LT3 EE2 B
Te\o Ajax i Achilles KB Eh, BER UL > BB D, BECESD
FIRAZIL L >TWBZ & hi Nestor it k- TH L IR Tz,

Ajax is grown self-will'd, and bears his head

In such a rein, in full as proud a place

As broad Achilles; (1. iii. 188-90)
D Ajax DBRIEE. BERHLER. B (ZhSIZT<T “will” LEZT
H5) HURD LS & LT, #5iL Ajax % Achilles EDERIATRE,
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X5, D HDOF T Achilles DEES RERTEIDITHS. £HTHE
LY oTy Ajax B E D ] RE-TBE V2 5 Achilles FACYSS
2 AR, Hliildo k> BB TRILATIEL IR A TT LN,
LRAERRDB LT, HOHILE > THADRL [REDKL, MR Ajax
. BBl Ajax ¥TXTLEBY>E LTV,

COHLDOEBIIFLECHII L, Alax i B &Ikl ARI1E & 46 UR A
Agamemnon HDE > = LITHEAFE~ ETBRPRLADCIL Do TDOTERE
D, HoIE Ajax OEBRHEL & LB L, #% Hector ED—EITHEER
o i TR 5 T LI s L i o B4 Bt Thersites DFHEI % BRRFHI T —
K& LTRAEBIRTE I, FU¥ yENBFITAHO=20&FEDI DL
D—opt, &5 LT2HIPOBETERENRSDHITTH S,

35 —2DFRHETHS Achilles DE8IT. 3HEIBRBWTHEHD “pride”
%%Oﬁéc&fﬁﬁéh6oC@ﬁ%mww&Aymmmm,mamtB
BEEPTHHM, SEREIR Ajax T TN -Tw5o & I TOELDERE
13 Achilles % &8 L THOR %8 nBX % & T, Achilles DE 4 DUERZ
RTLE LRI ZTHIETHD, HDIL Ajax iRIE MrfRic ARl &5
4%—V%ﬁiﬁﬁi5&LTbtﬁ\A&N%K@MKFO§6KVA@J
LnwHL A= kEZEHET S,

Achilles (2 DS EX RTARRI LD EH S h 58 % Ulysses Eh
%, Ulysses 3= D&% > THE D, PMERLE LTAETHEL TS, £
LTy BERDEIMAR L > THE S hitd g ARTHH. FIH
s LT BAERRG T, BRENED D LrEhELR TV HD
FLELTWAEHR Do = 2T Ulysses LT LIEEOBT. 5]
@“%wmm”&LT@mewff—ﬁ\%?mgwiﬁ%3~Féﬂm?
ZrETHbe &I TERLEPWTFHLAL BB ST DT, FERIET
W5 & %0 Ulysses DEEIZ Achilles it LT D DRI 5, Achilles
DRCDBOKPHTE L AR BiiEz e, BHBETAOTI VM ERA

CRRLERBENLTH S,
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My mind is troubled, like a fountain stirr d,
And I myself see not the bottom of it. (11I. iii. 306-7)

LB L. Achilles %% Ulysses DRI E D IC “pride” #4&T, ARG D
Kbﬂfﬁ&ﬁ5#85ﬁﬁ‘iﬁﬁo%b&ﬁ%#&&bo%of\%ﬁ$
m=~Ffﬁﬁéhrut\#uy+$®%ﬂ®tb®%:@%#ﬁ%émﬁ
kéh%bgﬁbm$%ﬁﬁ\&K(&%‘HT®C&@§25&550

FY v HICETIL, Ulysses b ODBEEY AT, b o 1 BRE TR
ﬂ?%tb@:ﬁ@%#%ﬁk%5&LTb5oCCTR\bﬂfﬁéuMK

Mm"(ﬂEWEE\Hﬁ\ﬁ%&E%)KIoTIEéhT#UV*?O
H—%E LT3 Ajax & Achilles i3, Ulysses DIGL I RERIZ & - TEFII
S5IEANLR IS E LT3, Ulysses (2. Hector &2y “will” CET5
C&&<\MK“wm"%ﬁ%&ﬁ%ﬂ%@éﬁTb5oﬁiU\¥UV+§
ﬁﬁbhfb%2%3%&3%3%@¢ﬁmwﬁm&taT%LTbéc&
2 FY Y+ HOBRIE D signifiéTHBESH - EMTE, Thersites D
ﬂEﬁﬁﬁéhThtﬁﬁﬁwﬁ-Fﬂui®l5KLTi0%%kéhTh
{DTH?%,

Troilus and Cressida it fRR¥M 2 — FIZ X » TR LB T& b o8
FOBUDOTHE. 5 BICE- TIRIEFREBIZ LT <, Achilles Xy boog
AO%APdnma®ﬁﬁ#6¥ﬁ&§ﬁﬁb\ﬁU“wm”(&%&%‘ﬂ
CHEE)) KXREhTES 2L Di3/eVE 55 Ly Ajax % Hector ExtEi
B> 7o Z & T Achilles LA FicSt8ic e b, BOSMELIE-TW3, Ehic,
%%@ﬁ%@%ﬁfm\:Aﬁvmhtbm#99+$@$ﬂkﬁiﬁ&4m
ﬁéhrvaofumn‘bn{ﬁ@%ﬂﬁ%:?ﬁéhfh%#&mﬁ&‘
OV 5 Z &7 <\ Hector ®FE Andromache IRE B % Bz & & - T Hector
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DOHERE| XD X ETS L. FHRIC Priam & Cassandra 3, Hector Hi%
DHEEEBWICHS - E 2B 5 X E® D, & T TO Cassandra DEEOHE
BhaA HOREYERLTRNDE DD,

Farewell — yet soft: Hector, I take my leave;
Thou dost thyself and all our Troy deceive. (V. 1ii.89-90)
SE b, BEDS ERBWT o d BPOBERIRL LTE S bR A

CHETTEVWRRICBANRD Z L5, L L, HAE X F DL HRFAIC
Mabesd o &z Eh, BRI KDY & DDBEEREGILDTH S, &\
50i%, RRFR 2 — Fti%aﬂé@%ifzﬂ‘%ﬁ‘féﬁ@ﬁf?—‘%%ﬁ%éﬁﬁ?an'n
A EDOH LRI IMEDS DI (BN DREREYHENTLECA-TL
F ¥, LITewERFH TR, FRIMEOTELERT D) « K%
TEHRFELTEID L BEMnLTHD, CDOLDLFBRENI—-FOBS
iz o\W~T R. Barthes {2 S/Z TUTFOD & 5 BT 55 RO Z LiXTroilus
and Cressida =33 BB 2 — FIROWTH W& Do

iﬁﬁ%%@<ﬁ%)%%ﬁﬁ\cmwﬁ%ﬁé\ﬁwégaéﬁmvem
ﬂLT\ﬁﬁiw:—Fuﬁﬁm%&&?o%hu%«xa—woﬁhm
%ép(t¢iﬁ\mmb‘ﬁﬁ)%EEL&HhﬁtB&vo...:@
:&#6\ﬁﬁ¥%3—FK%VTR\%@ﬁﬁ@ﬁ(ﬁﬁ&gi)mwﬁ
Lr‘ﬁﬁ#ﬁ?@%ﬁi#ﬁgamamfﬁao?tb%\3;?(E%
@&ﬁh&&ﬁm%ﬁ%ﬁﬂ@ﬁ)\@aﬁ(ﬁ%&%&boﬁ%f‘#ﬁ

.......

DRBEMBLE) | T L FRRTEOTY) $ThR.

% b, 5HIEFS Achilles & Ajax DBERBINDF Y ¥ + BOHHIT,
Barthes D 5 Bl L] CdlcbLExbh %,
L L. Barthes B34 LT\ 5 S/Z ¢ BADBGH LTS Troilus and Cressida
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LOFRFERNRERD D Do TRIXY v+ Y ADBA TR N LB
EVOBRAOHRIE, &2 THEC LTV 28RS 3 — KRB LT, P95
KEDHIEve T LAY ZODMFRICBT BRREMN T — K & S8 1 — KB
SRBLTOERTH D, S/ZTiE, ¥V Ry THREBRFTHDEND
ROMREOEEOLICEDRENTE D, £ — KLEETB LM,
Thbb, (EREDLOHEED 21— FODILHITHEE R A T B EEERH DL
FeLloTwiee S/ZEBTBEBIFAMER. FYE 9 3 5DOME L
BERFTHHIL) ¥V I5V-IDHBE LT, BHRRIND HOLEET
EDLDOBREHEND) Le, TR oY T O—XOYBERM o
74 FRAD, XDBEXHERLBR0 KA ALDEEAE ] Ko TLE
5 (BBERCEET ) C&THDo DL D EBIEAORKREMNS/Z T
i RED I - FOhEDR TR T,

LD Uy Troilus and Cressida iC 35\ Tidy FRFEM 2 — K ESBD 2 - F
LIZFA—DRBER - TV ZOBIC R BMREN 2 — FiZ b o K]S
DB R >T B0, £ — FXEDESFDLMIT “will” €L -TxH
EESh, KECHTORE LT3 EMD SEHANCIT LTV < ANEDE* K -
THohbTHE, ZDEHI, =202 — Fhifl4 ORIEAYTRNB - T 3
DT, T OBITIE LIE LY “disunity” “discrepancy” S Ih 3
DTH5b, . '

BREI, CORDEBED 2~ FHRED LS BINEBRIC > TW 3 5% BT,
BRERDDILILE Yo ¥Y ¥+ HITH\T Achilles ® Ajax 2t “will” (wilfuln
ess) XM SN THFLTHE LTWA 2 LBBERIER LIk, 20X 5k
REREL KGRSO B Z & Tikicy, FHeZ & bt Diomedes Z2oWTh
BAADIT, #H Cressida & DEVB|ELERTL BT D s, KEDOE
FTh Cressida DFEFIC 2 & LAEL TR D &, Hb s “will” (sexual
desire) KR ENTWBMLIIEMIL DIV E1F 5\ 5EMIE F o4 #®
DRECLIALTRAORELDTH S, fo& 2iF. =% T chivalric code
4> T “honour” % “glory” #B§# LT ¥ 7 Hector HiES DL FICA
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natdr—ADRLIEBLMNE I &L, BLEL “will” (self-will) IZX »
THRENITHY LTWAHI EERL TV Do x5z, —h 3 Toourtly love
D2 — FILEMICEEL AlChE chivalric code It - TITHHLTI Troilus Ht
Cressida DL IREV X BB L, £DT & T Diomedes ~ADEBRLDAI L -
THAEBMLTWAZ &iE, b EL “will” (self-will) DHEITIL->Th
Y- ARY 38 2
SEORA LIRS, T3 “will” (ThE TRHFTEITRTOEKRK
#a/)F7—vavELTH- 1 “will ) 4 BHAHORH DI TEOD
53 L DRI LOY THREESHEZ L TN fediEMiebitte TDXD
HR LD LB BL % R 2 12RO Thersites DHBECRETRAZENTE %,
Letchery, lechery, still wars and lechery! Nothing else holds fashion.
A burning devil take them! (V. ii. 193-95)

“willl X o> THRER AR LZPEDLD ez — FiRbES &
Lidic\s, Hector % Troilus iz & - Tk, chivalric code % courtly love D
2 FiZ b3 OER L3 F1o, Achilles % Ajax & > Thy Ulysses
gz Ad 5 & Ui Time % [4&75 ) 7L OLAIT — FOREFITEERLD
DRt - T\ B Troilus and Cressida D 5 BETORIIL. FICINDLIL
LR TORITH D, TR OBDORED T — Nicd 5 S8 TER] o
TH 5o
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The Hermeneutic Code and the Symbolic Code of
Troilus and Cressida

Hirohide NAKAMURA

In the history of the criticism of Troilus and Cressida, the “disunity”
of the play or “discrepancies” in the play have often been the center of
discussion. In this paper, the present writer maintains that discrepancies in
the play can be ascribed to the different functions played by the hermeneutic
code and the symbolic code of the play. The two codes are defined in R.
Barthes’s S/Z, which shows that the enigma of Zambinella, a castrated singer,
is encoded in the hermeneutic code, and the process of castration is encoded
in the symbolic code. Thus the two codes deal with relatively the same
subject in Balzac’s Sarrasine. But in the present play, the outcome of Trojan
War is encoded in the hermeneutic code of the play, whereas the symbolic
code encodes the destructive working of the “will” (meaning sexual desire,
selfishness, wilfulness, and so on) among almost all the characters. The
hermeneutic code alludes to the defeat of the Trojans, particularly in IL

ii, where Hector is not able to repress the desire of Troilus to continue the


tosho-seibi-repo
長方形


(18)

war and decides on the continuance of the war, which results in the defeat
of the Trojans. The code also alludes to the victory of the Greeks in their
successful supression of the wilful behaviour of Ajax and Achilles for the
sake of a public end, viz. victory. But in the fifth act the audience is almost
unable to conjecture the outcome of the war because in that act they see
nothing but the disorderly behaviour of people of the both camps. This
fact often causes critical embarrassment and is cited as a problematic aspect
of the play. The present writer maintains that the fifth act represents the
working of the “will” on almost all the characters, which is encoded in the
symbolic code. The discrepancies in the play are, thus, ascribed to different

functions of the two codes working in the play.
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